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CHAPTER I

FUNCTIONS, TASKS AND RIGHTS

Article 1. Position and Functions

The State Agency for Technology Innovation is an agency under the Ministry of Science and Technology, which assists the Minister to fulfill State management functions and organize activities of technology use and development.

The Agency has an international transaction name of State Agency for Technology Innovation, abbreviated as SATI.
The State Agency for Technology Innovation has its legal status, is ranked the Agency of Type II, is agency with level-II budget estimation, has its own stamp and account at the State Treasury and Bank to operate and carry out transactions as stipulated by laws. 

The State Agency for Technology Innovation has its Head office in Hanoi and Representative offices in Ho Chi Minh City and Da Nang City.
Article 2. Tasks and Rights


1. Studying and developing to submit the Minister development mechanisms, policies, strategies, programs, proposals, projects, planning, long-term plans, 5-year plans, annual plans and drafting legal and regulatory documents in the assigned management fields;

2. Providing guidelines, examining and organizing the implementation of legal documents, mechanisms, policies, strategies, planning, plans, programs, proposals and projects on technology use and development after they are approved.


3. Providing guidelines and organizing the implementation of the National Renovation Program, solutions in order to improve the technology level in fields of production, business and in enterprises; promoting the technology use, transfer, import and renovation;

4. Promoting investment and mobilizing resources to support organizations and individuals with improving technology level and renovation in order to strengthen production capacities, quality of goods, product and services and competitiveness;

5. Building potentials, organizing networks of researching, designing, manufacturing and piloting new technologies, high technologies; developing technology fostering units, S&T enterprise fostering units, technology transfer organizations;

6. Organizing the implementation of measures for developing the technology market; promoting activities of announcing, demonstrating, advertising technology, introducing and popularizing research results and technical advancements;

7. Expanding cooperation and linkages to strengthen consultancy, intermediary and promotion of technology transfer; attracting resources, exploiting investment funds and financial and credit organizations to promote technology commercialization;

8. Organizing the provision of training services and expertise exchange in technology transfer and renovation; implementing measures for developing technology human resources synchronized with investment in technology renovation, strengthening technology resources in rural areas and locations of difficult social and economic conditions;

9. Promoting and organizing the implementation of S&T use and development services; establishing and developing units which work according to enterprise mechanisms;

10. Organizing surveys, investigations and reviews of technology use, transfer and renovation and technology demands of organizations and individuals; establishing systems of technology database, groups of technology experts, lists of technologies domestically created and import technologies;

11. Organizing and providing guidelines for programs, proposals and projects on technology use and development for organizations and individuals under Ministries, branches and localities; being the focal point to monitor and guide activities for the Center for Technology Use and Transfer (or Center for Applying S&T Advancements or organizations of different names) under the Department of S&T of provinces and cities under the Central government;
12. Carrying out international cooperation activities in the assigned management fields according to the delegation of the Ministry’s leaders and as stipulated by laws;
13. Managing officials, staff, assets and documents of the Agency according the Ministry’s delegation of authority and exiting laws.
14. Carrying out other tasks assigned by the Minister.

CHAPTER II

ORGANIZATIONAL MECHANISM

Article 3. The State Agency for Technology Innovation organizes its work according to a mechanism in which the leadership integrates with collective discussion.


The Director of The State Agency for Technology Innovation is appointed, dismissed by the Minister of Science and Technology and responsible to the Minister for the Agency's entire operation.

Vice Directors are the people who assist the Director with the Agency’s management; entitled to decide on issues under assigned scopes and be responsible the Director for the assigned tasks. Vice Directors are appointed, dismissed by the Minister of Science and Technology based on the Director’s proposal.

In case the Director is absent, one Vice Director is authorized to manage and deal with the Agency’s work on behalf of the Director.
Article 4. Organizational structure:


1- Organizations which assist the Director to fulfill the State management functions:
a) Department of Technology Innovation and Development Policies;

b) Department of Technology Market Development;

c) Department of Planning and Technology Promotion Program;

d) Department of International Cooperation;

®)  Department of Accounting - Finance;

e) The Office;

g) Representative Office in Ho Chi Minh City;

h) Representative Office in Da Nang City;
2. Administrative organizations under the Agency:

a) Center for Design, Manufacturing and Piloting;

b) Center for Technology Transfer Services;

c) Center for Supporting Technology Commercialization;

d) Center for Technology Training and Human Resource Development;

f) Institute for Technology Research and Innovation;

The establishment, merging, splitting and dissolution of units under the State Agency for Technology Innovation are decided by the Minister based on proposals of the Director of the Agency. 

The Director of the State Agency for Technology Innovation is responsible for specifying functions, tasks, rights, organizational structure and operations of units under the Agency.

The Director is responsible for appointing and dismissing the Chief and Deputy of units under the Institute according to the Ministry’s delegation of authorities for staff management.

Article 5. Human resource of the State Agency for Technology Innovation 1. Permanent staff;

2. Staff working with labor contracts:

3. Groups of collaborators.


The Director of the State Agency for Technology Innovation is responsible for appointing and dismissing the Chief and Deputy of units under the Institute according to the Ministry’s delegation of authorities for staff management.

CHAPTER III

FINANCIAL MANAGEMENT 

Article 7. The financial management mechanism

1. Income sources:

a) From the State budget;

b) From administrative activities, S&T use and development services;

c) From training and consultancy activities;

d) From joint-venture, association, production and business activities;

đ) Sponsors from organizations and individuals;

e) From other income sources. 

2. Expenses include:

a) Payment for regular activities according to assigned functions and tasks;

b) Payment for development investment;

c) Payment for training and consultancy activities;

d) Payment for services, advertisement and popularization activities;

đ) Payment for labor hiring; 

e) Payment for joint-venture and association activities;

g) Other expenses;

Article 7. The Director of the State Agency for Technology Innovation is responsible for managing and efficiently using the Agency's financial sources; fulfill tasks of contributing to State budget; contribute a part to establish types of funds and follows the accounting system and financial management as stipulated by laws.

CHAPTER IV

WORKING RELATIONS

Article 8. The Director of the State Agency for Technology Innovation manages the Agency's entire activities based on the Regulation on Organization and Operation of the Agency.

Article 10. The Director of the State Agency for Technology Innovation follows the working regulations and relations with leaders of agencies under the Ministry according to the Ministry's working regulations and other regulations issued by the Minister. 

Article 11. The State Agency for Technology Innovation is responsible for closely coordinating with S&T management agencies under Ministries, branches and localities and agencies relating to technology transfer and renovation, relevant enterprises, S&T organizations, financial and credit organizations, funds and organizations, individuals in the implementation of assigned tasks. 

CHAPTER IV

IMPLEMENTATION PROVISIONS

Article 11. The Director of the State Agency for Technology Innovation and Director of Department of Organization and Personnel are responsible for organizing the implementation of this Regulation.
Article 12. The amendment and supplementation of this Regulation is carried out by the Director of State Agency for Technology Innovation in coordination with the Director of Department of Organization and Personnel to submit to the Minister of Science and Technology for review and approval.
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